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AMTSGERICHT KOLN
(COLOGNE LOCAL COURT)

COURT ORDER

Opening Decision
(main insolvency proceedings pursuant to Article 4 (1) of the European Regulation on
insolvency Proceedings)

Over the assets

of BUTLERS Trading Ltd., 27 -29 Old Market, Wisbech, GBR-PE13 1NE Cambidgeshire, legally
represented by the managing directors Mr Wilhelm Josten, Hohenzollernring 16 -18, 50672
Kotn, and Mr jorg Arndt, Hohenzollernring 16 — 18, 50672 Kdln,

insolvency proceedings commence today on 21 July 2017 at 09:23 a.m. as main proceedings
within the meaning of Article 3 {1) of Regulation (EU) 2015/848 of the European Parliament
and of the Council on Insolvency Proceedings of 20 May 2015 because of inability to pay and

over-indebtedness,

The proceedings commence due to the corresponding application of the debtor received by
the Court on 23 March 2017.

Attorney Dr Jorg Bornheimer, Kennedyplatz 2, 50679 Kéin, phone: 0221 3366 00, fax: 0221
3366085 is appointed as insolvency administrator.

Claims of the creditors of the insolvency shall be filed until 20 September 2017 with the
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The creditors shall be required immediately to inform the insolvency administrator which

security interests they claim to have in the personal property or rights of the debtor. Details
are to be provided of the object of the claimed security interest, the nature and causal origin
of the security interest, as well as the secured claim. Any person who by fault omits to
pravide this information, or provides it late, shall be liable for the consequent damage (4§ 28
{2) InsO).

Those persons who have obligations to the debtor shall no longer be required to fulfil these
obligations to the debtor, but to the administrator.

For the time being, a Creditors’ Assembly shall not be convened. The proceedings shall be
conducted in writing (§ 5 InsO).

The deadline that corresponds to the report and verification meeting (§ 29, 156, 176 InsO)
shall be

20 October 2017.

Up to this point in time, the creditors may file their written statements with the Court
regarding

the person of the insolvency administrator;

the appointment, composition and maintenance of the Creditors’ Committee (§ 68

insO});

and if required:

the intermediate accounts to be rendered to the Creditors” Assembly (§ 66 (3) insO};

the agency and conditions of deposit or investment of currency, securities and

objects of value (§ 149 insO};

the decision on the further proceedings (§ 157 InsO)

the administrator’s transactions which are of particular importance to the insolvency

proceedings (§ 160 InsO), e.g.:

- the sale of the enterprise or the plant of the debtor;

- the sale of the entire stock;

- the sale of a part of real property to be disposed of by private sale;

- the sale of the debtor’s shares in another enterprise if such shares are intended to
bring about a permanent affiliation to such other enterprise;

- entering into a loan contract with considerable burdens on the insolvency estate;
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- bringing or joining a court action amounting to a considerable value in dispute, to
refuse the bringing of such action or to negotiate a settlement or compromise to
settle or avoid any such action;

the sale of the enterprise to persons with specific interests or the sale under value

(§§ 162, 163 InsO);

o applying for ordering or suspending debtor-in-possession management (§§ 271 and
272 InsO);
¢ paying maintenance using the insolvency estate (§§ 100, 101 InsO)

The table with the claims and the registration documents as well as the report of the

insolvency administrator will be deposited for consultation by the parties involved in the

offices of Amtsgericht Kéin (Cologne Local Court}, room 1302, Luxemburger Str. 101, 50939

KdlIn, at the latest as of 02 October 2017

A written objection in which a party involved contests a claim must be received by the Court
at the latest on the date of verification. The objection must indicate whether the claim is
contested with respect to its cause, its amount or its rank.

The insolvency administrator is charged with serving the documents in accordance with § 30
(2) InsO to the debtors of the debtor (third party debtors) and to the creditors (§ 8 (3) InsO).

.
—

German courts have international jurisdiction to open the main insolvency proceedings
because the debtor’s centre of main interests (COM) is in Cologne, the Federal Republic of
Germany. Not only is the debtor incorporated in Cologne, but the management is also
domiciled there. The business, also the international business, is or was controlled from
Cologne. The accounting department is situated in Cologne, and management and personnel
activities are or were controlled from Cologne as well. None of the management is located in
Great Britain. ‘

Notice of legal rights and remedies:

The debtor may bring an immediate appeal against this Court Order pursuant to § 34 (2)
InsO. '
Without prejudice to the above, the debtor and any creditor shall be entitled to bring an
immediate appeal pursuant to Article 3 (1) of Regulation {EU) 2015/848 if a complaint is to
be lodged against a lack of international jurisdiction to open the main insolvency
proceedings pursuant to Article 5 (1).
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The immediate appeal shall be made in German in writing and lodged with Amtsgericht Kdln
(Cologne Local Court), Luxemburger Str. 101, 50539 Kdin, or be declared for the records of
the court registry. The appeal may also be declared for the records of the court registry of
any other local court {Amtsgericht}.

Amtsgericht Kin (Cologne Local Court) must have received the immediate appeal before the
expiry of two weeks. This shall also be applicable if the appeal was declared for the records
of the court registry of another local court (Amtsgericht).

The deadline shall start upon proncuncement of the decision, or, if the decision is not
pronounced, upon it being served. A public announcement shall aiso be deemed proof of
service. This announcement shall be deemed made as soon as two days have passed from
the day of publication at www.insolvenzbekanntmachungen.de. The relevant date for
determining the commencement of the appeal period shall be the earliest point in time,

The immediate appeal must include the name of the contested decision and a declaration
that immediate appeal is lodged against this decision. Reasons shall be given.

Cologne, 21 July 2017
Amtsgericht (Local Court)

Dr Laroche
Judge at the Local Court
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Certification of Translation Accuracy

I, Patricia Weber, hereby certify that the above is an exact and accurate translation of the original
document in German and that | am competent in both the English and German language to render
such translation. '
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" Patricia Weber
Certified Transiator
{Higher Regional Court of Diisseldorf)
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AMTSGERICHT KOLN
BESCHLUSS

: Eréffnungsbeschluss
{Hauptinsolvenzverfahren gemiit Artikel 3 Abs. 1 EuinsVO)

Ober das Vermogen -

der BUTLERS Trading Ltd., 27 - 29 Oud Market, Wisbech, GBR-PE13 1NE
Cambidgeshire, geselilich vertreten durch die Geschéftsfithrer Herrn Wilhelm Josten,
Hohenzallernring 16 - 18, 50872 Kéin und Herrn Jérg Amadt, Hohenzollernring 16 - 18,
50672 Kbin :

wird wegen Zahlungsunfahigkeit und Uberschuldung heute, am 21.07.2017, um 09:23
Uhr das insolvenzverfahren als Hauptinsolvenzverfahren im Sinne des Art. 3 Abs. 1 der
. Verordnung (EU) 2015/848 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai
2015 Ober lnsolvenzverﬁahren’ erdffnet. .

Die Erdffnung erfolgt aufgrund des am 23. 03 2017 bei Gericht emgegangenen Antrags :
der Schuldnerin.

Zum Insolvenzverwaiter wird ernannt Rechtsanwalt Dr. Jo:g Bomhelmer Kennedyplatz -
2, 50679 Kbln, Telefon: 0221 3366 00, Fax: 0221 3366085.

Forderungen der Insolvenzgiaubiger sind bis zum 20.09.2017 unter Beachtung des §
174 InsO beim Insolvenzverwalter anzumelden.



pubiger werden aufgefordert, dem insolvenzverwalter unverzlglich mitzuteilen,
Sicherungsrechte sie an beweglichen Sachen oder an Rechten der Schuldnerin
anspruch nehmen. Der Gegenstand, an dem das Sicherungsrecht beansprucht wird,
ie Art und der Entstehungsgrund des Sicherungsrechts sowie die gesicherte
Forderung sind zu bezeichnen. Wer diese Mitteilungen schuldhaft unterlasst oder

verzdgert, haftet fir den daraus entstehenden Schaden (§ 28 Abs. 2 InsO). -

Wer Verpfhchtungen gegenlber der Schuldnerin hat, wird aufgefordert nicht mehr an
diese zu leisten sondem nur noch an den Insolvenzverwalter.

Eine Glaubigerversammlung wird vorerst nicht elnberufen Das Verfahren wird
schriftlich durchgefohrt (§ 5 InsO).

Stichtag, der dem Berichts- und Prifungstermin (§ 29, 156, 176 InsO) entspricht, ist

der 20.10.2017.

Bis zu diesem Zerlpunkt konnen die Glaubiger schriftliche Stellungnahmen bei Gencht

einreichen

zur Person des Insolvenzverwalters,
zur Einsetzung, Besetzung und Belbehattung des Glaublgerausschusses §
68 InsO),

- und gegebenenfalls:

zur Zwischenrechnungslegung gegenlber der Gléaubigerversammiung (§ 66
"~ Abs. 3 InsO),

zur Hinterlegungsstelie und zu den Bedlngungen zur Anlage und

Hlnterlegung von Geld, Wertpapieren und Kostbarkeiten (§ 148 InsQ),

zur Entscheidung Ober den Fortgang des Verfahrens (§ 157 InsQ),

Zu besonders bedeutsamen Rechtshandlungen des insolvenzverwalters (§

160 insO):

die VerduBerung des Unternehmens oder des Betriebs der Schuldnenn

die VerauBerung des Warenlagers im Ganzen,

die VerduBerung eines unbeweglichen Gegenstandes aus freier Hand,
die Vei'ﬁuserung -einer Beteiligung der Schuldnerin an einem anderen
Unternehmen, die der Herstellung einer dauernden Verbmdung zu
diesem Untemehmen dienen soll,

die Aufnahme eines Darlehens, das die Masse erheblich belasten wIere




- dle Anhﬁnglgmachung, Aufnahme, Beilegung oder Vermeidung eines
Rechtsstreits mit erheblichem Streitwert,

zur BetriebsveriuBerung an besonders Interessierte oder

-Betriebsverauerung unter Wert (§§162, 163 insO),

zur Beantragung der Anordnung oder der Aufhebung der Anordnung einer

Eigenverwaltung (§§ 271 und 272 InsO),

zur Zahlung von Unterhalt aus der Insolvenzmasse (§§ 100, 101 InsO)

Die Tabelle mit den Forderungen und die Anmeidungsunterfagen sowie der Bericht des

Insolvenzverwalters werden spatestens ab dem 02.10.2017 zur Einsicht der Beteiligten

auf der Geschiftsstelle des Amtsgerichts Kéin, Luxemburger Str. 101, 50939 K&in,
Zimmer Nr. 1302 niedergelegt. '

Ein schriftlicher Widerspruch, mit dem ein Beteiligter eine Forderung bestreitet, mués
spétestons am Prufungsstichtag bei Gericht eingehen. im Widerspruch ist-anzugeben,
ob die Forderung nach ihrem Grund, ihrem Betrag oder ihrem Rang bestritten wird.

Der Insolvenzverwaliter wird beaufhragi, die nach § 30 Abs. 2 insO zu bewirkenden
Zustellungen an die Schuldner der Schuldnerin (Drittschuldner) sowie an die Glaubiger
durchzufiihren (§ 8 Abs. 3 InsQ).

Griinde: - .

- Die deutschen Gerichte sind for die Erdffnung eines Hauptinsolvenzverfahrens _
international zustindig. Denn die Schuldnerin hat den Mittelpunkt ihrer hauptséchlichen
interessen {Centre of Main Interest - COM) in der Bundesrepublik Deutschiand, dortin
K6!n. Hier befindet sich nicht nur der Satzungssitz, sondem insbesondere auch der
tatssichliche Sitz der Geschaftsfihrung. Die Geschéfte, auch die internationalen,
werden bzw. wurden von K&in aus gesteuert. Die Buchhaltung befindet sich in Kéin,
Leitungs- und PersonalmaBnahmen werden bzw. wurden ebenfalls von Kéin aus
gesteuert. Eine eigene Geschaftsleitung in GroRbritannien existiert nicht.

Rechtsmitﬁlbelehrung:

Gegen diesen Beschiuss steht der Schuldnerin/dem Schuidner das Rechtsmittel der
sofortigen Beschwerde gem. § 34 Abs. 2 InsO zu.
Unbeschadet der oben stehenden Regelung steht der ‘Schuldnerin/dem Schuldner und
jedem Gilaubiger gegen die Entscheidung nach Art. 3 Abs. 1 der Verordnung (EU)
2015/848 dié sofortige Beschwerde zu, wenn nach Art. 5 Abs. 1 der Verordnung (EU)
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, Luxemburger Str. 101, 50939
rachrift der Geschéftsstelle
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Zeitpunkt.
Die sofortige Beschwerde muss die Bezeichnung des angefochtenen Beschlusses

sowie die Eridarung enthalten, dass sofortige Beschwerde gegen diesen Beschluss
eingelegt wird. Sie soll begrindet werden.

Kéin, 21.07.2017
Amtisgericht

Dr. Laroche
Richter am Amtsgericht
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